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Przed przystapieniem do
serwisowania komputera

UWAGA: W zaleznosci od zaméwionej konfiguracji posiadany komputer moze wyglada¢
nieco inaczej niz na ilustracjach w tym dokumencie.

Przed rozpoczeciem pracy
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Zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki, a takze zamknij wszystkie otwarte aplikacje.
Wytacz komputer.

Procedura wytgczania komputera zalezy od zainstalowanego na komputerze systemu
operacyjnego.

- Windows 10: Kliknij lub stuknij kolejno opcje Start — O zasilanie - Wytacz.

—  Windows 8.1: Na ekranie Start kliknij lub stuknij ikone zasilania O Zamknij.
- Windows 7: Kliknij lub stuknij kolejno opcje Start — Zamknij.

UWAGA: Jesli uzywasz innego systemu operacyjnego, wytacz urzadzenie zgodnie z
instrukcjami odpowiednimi dla tego systemu.

Odtgcz komputer i wszystkie urzadzenia peryferyjne od gniazdek elektrycznych.
Odtgcz od komputera wszystkie kable, np. telefoniczne, sieciowe itd.
Odtgcz od komputera wszystkie urzagdzenia peryferyjne, np. klawiature, mysz, monitor itd.
Wyjmij z komputera wszystkie karty pamieci i dyski optyczne.
Po odtgczeniu komputera od zrddta zasilania nacisnij przycisk zasilania i przytrzymaj przez
ok. 5 sekund, aby odprowadzi¢ fadunki elektryczne z ptyty systemowe;.
OSTRZEZENIE: Umie$¢ komputer na plaskiej, migkkiej i czystej powierzchni,
aby unikna¢ zarysowania ekranu.
Potdz komputer spodem do gory.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Aby uchroni¢ komputer przed uszkodzeniem i zapewni¢ sobie bezpieczenstwo, nalezy
przestrzegac nastepujgcych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

1
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PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie Regulatory Compliance (Informacje o
zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/

regulatory_compliance.

PRZESTROGA: Przed otwarciem obudowy komputera lub zdjeciem paneli nalezy
odiaczy¢ wszystkie zrodta zasilania. Po zakonczeniu pracy nalezy najpierw
zainstalowac wszystkie pokrywy i panele oraz wkreci¢ sruby, a dopiero potem
podiaczy¢ komputer do gniazdka elektrycznego.

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia komputera, nalezy pracowaé na plaskiej i
czystej powierzchni.

OSTRZEZENIE: Karty i podzespoly nalezy trzyma¢ za krawedzie i unikaé dotykania
wtykow i ztaczy.

OSTRZEZENIE: Uzytkownik powinien rozwigzywaé problemy i wykonywaé
czynnosci naprawcze tylko w takim zakresie, w jakim zostat do tego upowazniony
lub poinstruowany przez zespét pomocy technicznej firmy Dell. Uszkodzenia
wynikajace z napraw serwisowych nieautoryzowanych przez firme Dell nie sg objete
gwarancja. Wiecej informacji zawieraja instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
dostarczone z urzadzeniem i dostepne na stronie internetowej www.dell.com/

regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Przed dotknigciem jakiegokolwiek elementu wewnatrz komputera
nalezy pozby¢ sie tadunkoéw elektrostatycznych z ciata, dotykajac dowolnej
nielakierowanej metalowej powierzchni, np. metalowych elementow z tytu
komputera. Podczas pracy nalezy okresowo dotykac nielakierowanej powierzchni
metalowej w celu odprowadzenia tadunkoéw elektrostatycznych, ktére moglyby
spowodowac uszkodzenie wewnetrznych elementéw.

OSTRZEZENIE: Przy odlaczaniu kabla nalezy pociagnaé za wtyczke lub uchwyt, a
nie za sam kabel. Niektore kable maja zlacza z zatrzaskami lub nakretki, ktére
nalezy otworzy¢ lub odkreci¢ przed odtaczeniem kabla. Odtaczajac kable, nalezy je
trzymac w linii prostej, aby unikna¢ wygiecia stykéw w ztaczach. Podtaczajac kable,
nalezy zwrdci¢ uwage na prawidiowe zorientowanie ztaczy i gniazd.

OSTRZEZENIE: Jesli w czytniku kart pamigci znajduje sie karta, nalezy ja nacisnaé i
wyjac.


http://www.dell.com/regulatory_compliance
http://www.dell.com/regulatory_compliance
http://www.dell.com/regulatory_compliance
http://www.dell.com/regulatory_compliance

Zalecane narzedzia

Procedury przedstawione w tym dokumencie mogg wymagac uzycia nastepujacych narzedzi:

*  Wkretak krzyzakowy
*  Rysik z tworzywa sztucznego
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Po zakonczeniu serwisowania
komputera

A OSTRZEZENIE: Pozostawienie nieuzywanych lub nieprzykreconych $rub wewnatrz
komputera moze powaznie uszkodzi¢ komputer.

1 Przykre¢ wszystkie $ruby i sprawdz, czy wewnatrz komputera nie pozostaty zadne
nieuzywane $ruby.

2 Podtacz do komputera wszelkie urzadzenia zewnetrzne, peryferyjne i kable odtgczone
przed rozpoczeciem pracy.

3 Zainstaluj karty pamieci, dyski i wszelkie inne elementy wymontowane przed rozpoczeciem
pracy.
Podtacz komputer i wszystkie urzadzenia peryferyjne do gniazdek elektrycznych.
Wigcz komputer.

14



Opis techniczny

& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych

otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonaé procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtéwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Widok wnetrza komputera

~N O W -

plyta przyciskdw sterowania 2 zestaw dysku twardego

zestaw napedu dyskow optycznych 4 podstawa zestawu wyswietlacza
wentylator 6 modut kamery

ptyta mikrofonu 8 radiator

15
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9 karta sieci bezprzewodowej 10  modut pamigci
11 ptyta systemowa 12 bateria pastylkowa
13 glosniki (2) 14 wspornik uchwytu VESA

Elementy ptyty systemowej

7 6

1 gniazdo karty sieci bezprzewodowej 2 gniazda modutéw pamieci (2)
(NGFF_WI-F1)
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1

13

15

ztacze kabla kamery (WEBCAM) 4
zwornik czyszczenia hasta (PSWD) 6
bateria pastylkowa 8

ztgcze kabla plyty przyciskow sterujgcych 10
ztgcze kabla wy$wietlacza 12
ztgcze kabla danych napedu dyskow 14

optycznych (SATA ODD)
ztgcze kabla wentylatora (FAN_CPU)

zwornik czyszczenia pamigci CMOS
(RTCRST)

ztacze kabla glosnikow (SPEAKER)

ztacze kabla plyty funkcji dotykowych
(TOUCH)

ztgcze kabla zasilania panelu
wysSwietlacza (PWRCN1)

ztgcze kabla danych dysku twardego
(SATA HDD)

ztgcze kabla zasilania dysku twardego i
napedu dyskéw optycznych (SATAP1)

17



Wymontowywanie podstawki

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzegac instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Podstawka wychylna

1 Rysikiem z tworzywa sztucznego podwaz pokrywe podstawki, aby jg oddzieli¢ od pokrywy
tylnej.
2 Przesun i zdejmij pokrywe podstawki z pokrywy tylne;.

1 pokrywa tylna 2 rysik z tworzywa sztucznego
3 pokrywa podstawki

3 Zamknij podstawke i wykre¢ Sruby mocujgce podstawke do pokrywy tylnej.
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4

Przesun i zdejmij podstawke z pokrywy tylnej.

1 $ruby (2)
3 pokrywa tylna

2

podstawka wychylna
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Podstawka ptaska

1 Rysikiem z tworzywa sztucznego podwaz pokrywe podstawki, aby jg oddzieli¢ od pokrywy
tylnej.

2

1 pokrywa podstawki 2 rysik z tworzywa sztucznego
3 pokrywa tylna
2 Wykre¢ sruby mocujgce wspornik podstawki do pokrywy tylnej.
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3 Unie$ uchwyt i zsun go z pokrywy tylnej.

1 Sruby (4) 2 wspornik podstawki

3 pokrywatylna 4  podstawka ptaska

Odtaczanie plyty nosnej od bazy podstawki

1 Podnie$ uchwyt $ruby na bazie podstawki.
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2 Poluzuj $rube skrzydetkowa mocujgcg baze podstawki do ptyty nosnej podstawki.

1 uchwyt Sruby 2 $ruba skrzydetkowa
3 baza podstawki
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3

Zsun baze podstawki z plyty no$nej podstawki.

1 plyta no$na podstawki

2

baza podstawki
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Instalowanie podstawki

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych

otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Podstawka wychylna

1 Umie$¢ zaczepy wspornika podstawki w szczelinach w pokrywie tylnej.
2 Dopasuj otwory na $ruby w podstawce do otworéw w pokrywie tylne;.
3 Wkrec $ruby mocujgce podstawke do pokrywy tylnej.

4  Zainstaluj pokrywe podstawki.

Podstawka ptaska

1
2
3
4

Umies¢ zaczepy wspornika podstawki w szczelinach w pokrywie tylne;.
Dopasuj otwory na $ruby w podstawce do otworéw w pokrywie tylnej.
Wkre¢ sruby mocujgce wspornik podstawki do pokrywy tylnej.
Zainstaluj pokrywe podstawki.

Instalowanie ptyty nosnej na bazie podstawki

1
2

24

Wsun baze podstawki do szczeliny w ptycie no$nej podstawki.
Dokrec¢ $rube skrzydetkows i z6z uchwyt $ruby na bazie podstawki.
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Wymontowywanie pokrywy tyine;

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzegac instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury
Wymontuj podstawke.

Procedura

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy zdejmowa¢ pokrywy komputera, o ile nie beda
instalowane lub wymieniane komponenty wewnetrzne.

1 Kciukiem naci$nij szczeling w pokrywie tylnej.
2 Palcami podwaz zaczepy i uwolnij je z pokrywy tylnej.
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3 Zdejmij pokrywe tylng z podstawy zestawu wys$wietlacza.

1 pokrywa tylna
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Instalowanie pokrywy tylnej

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura

Dopasuj zaczepy w pokrywie tylnej do szczelin w podstawie zestawu wy$wietlacza i wcisnij
pokrywe tylng na miejsce.

UWAGA: Upewnij sie, ze miedzy pokrywa tylng a podstawg zestawu wys$wietlacza nie ma
zadnych kabli.

Po wykonaniu procedury

Zainstaluj podstawke.
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Wymontowywanie napedu dyskow
optycznych

A PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczeristwa mozna znalez¢ na stronie gtéwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj podstawke.
2 Wymontuj pokrywe tylng.

Procedura

1 Wykrec Srube mocujacg wspornik napedu dyskdw optycznych do podstawy zestawu
wy$wietlacza.

2 Zdejmij wspornik napedu dyskow optycznych z podstawy zestawu wyswietlacza.
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3

5

Odtgcz kabel od napedu dyskéw optycznych.

1 $ruba 2 naped dyskdw optycznych

3 kabel napedu dyskéw optycznych
Ostroznie pociagnij ostone napedu dyskow optycznych i zdejmij jg z napedu dyskdw
optycznych.
Wykre¢ Sruby mocujgce wspornik napedu dyskéw optycznych do napedu.
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6  Zdejmij wspornik z napedu dyskéw optycznych.

g UWAGA: Zwr6¢ uwage na orientacje wspornika napedu dyskéw optycznych, aby
maoc go poprawnie zainstalowaé.

1
1 ostona napedu dyskdw optycznych 2 naped dyskéw optycznych
3 wspornik napedu dyskow 4 Sruby (2)
optycznych
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Instalowanie napedu dyskow
optycznych

A PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczeristwa mozna znalez¢ na stronie gtéwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura

1 Dopasuj otwory na $ruby we wsporniku napedu dyskéw optycznych do otwordw w
napedzie dyskow optycznych.

% UWAGA: Wspornik napedu dyskdw optycznych musi by¢ prawidtowo dopasowany,
aby mozna byto stabilnie zamocowa¢ naped dyskéw optycznych do komputera.
Prawidtowa orientacja jest przedstawiona w punkcie 6 procedury ,\WWymontowywanie
napedu dyskéw optycznych”.

Wkre¢ sruby mocujgce wspornik napedu dyskéw optycznych do napedu.

Ostroznie podwaz ostone napedu dyskéw optycznych i zdejmij jg z napedu dyskéw
optycznych.

Podtgcz kabel do napedu dyskéw optycznych.

Umie$¢ wspornik napedu dyskow optycznych na podstawie zestawu wy$wietlacza.

Wkre¢ Srube mocujacg wspornik napedu dyskdw optycznych do podstawy zestawu
wysSwietlacza.

Po wykonaniu procedury

1 Zainstaluj pokrywe tylng.
2 Zainstaluj podstawke.
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Wymontowywanie dysku twardego

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzegac instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

A OSTRZEZENIE: Dyski twarde s3 delikatne i nalezy obchodzié sie z nimi bardzo
ostroznie.

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy wyjmowaé dysku twardego, gdy komputer jest wiaczony
lub w stanie us$pienia, poniewaz moze to spowodowac utrate danych.

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj podstawke.
2 Wymontuj pokrywe tylng.

Procedura

1 Wykrec $rube mocujacy zestaw dysku twardego do podstawy zestawu wyswietlacza.

2 Przesun zestaw dysku twardego, aby uwolni¢ zaczepy ze szczelin w podstawie zestawu
wy$wietlacza.

3 Wyjmij zestaw dysku twardego z podstawy zestawu wyswietlacza.
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4

5

Odtgcz kabel od dysku twardego.

1 podstawa zestawu wyswietlacza 2

3 zestaw dysku twardego 4
Wykre¢ $ruby mocujgce wspornik do dysku twardego.

$ruba
kabel dysku twardego
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6  Wyjmij dysk twardy ze wspornika.

1 $ruby (3) 2 wspornik dysku twardego
3 dysktwardy
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Instalowanie dysku twardego

A

A

PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Dyski twarde s3 delikatne i nalezy obchodzié sie z nimi bardzo
ostroznie.

Procedura

1 Dopasuj otwory na $ruby w dysku twardym do otworéw we wsporniku dysku twardego.
2 Wkre¢ $ruby mocujgce wspornik do dysku twardego.

3 Podtacz kabel do dysku twardego.

4  Dopasuj zaczepy w zestawie dysku twardego do szczelin w podstawie zestawu

6

Po

1
2

wys$wietlacza.

Dopasuj zaczepy w zestawie dysku twardego do szczelin w podstawie zestawu
wy$wietlacza.

Wkre¢ $rube mocujacg zestaw dysku twardego do podstawy zestawu wyswietlacza.

wykonaniu procedury

Zainstaluj pokrywe tylng.
Zainstaluj podstawke.

35


http://www.dell.com/regulatory_compliance

Wymontowywanie ostony ptyty
systemowe;

A PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczeristwa mozna znalez¢ na stronie gtéwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj podstawke.
2 Wymontuj pokrywe tylng.

Procedura

1 Wykrec Sruby mocujgce ostong plyty systemowej do podstawy zestawu wyswietlacza.
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2

Unie$ ostone plyty systemowej podstawy zestawu wyswietlacza.

1 osfona plyty systemowej 2 Sruby (4)

3 podstawa zestawu wySwietlacza
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Instalowanie ostony ptyty
systemowe;

A PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczeristwa mozna znalez¢ na stronie gtéwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura

1 Dopasuj szczeliny w ostonie ptyty systemowej do portéw na plycie systemowej, a nastepnie
witdz ostone piyty systemowej do podstawy zestawu wysSwietlacza.

2 Dopasuj otwory na $ruby w ostonie ptyty systemowej do otworéw w podstawie zestawu
wysSwietlacza.

3 Wkrec $ruby mocujace ostong plyty systemowej do podstawy zestawu wysSwietlacza.

Po wykonaniu procedury

1 Zainstaluj pokrywe tylna.
2 Zainstaluj podstawke.
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Wymontowywanie modutu pamiegci

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj podstawke.

2 Wymontuj pokrywe tylng.
3 Wymontuj ostone plyty systemowe.

Procedura

1 Rozciggnij palcami zaciski mocujgce po obu stronach kazdego gniazda modutu pamieci, az
modut odskoczy.
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2 Przesun i wyjmij modut pamieci z gniazda.

1 modut pamieci 2 zaciski mocujace (2)

3 gniazdo modutu pamieci
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Instalowanie modutu pamieci

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonaé procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura

1 Dopasuj wycigcie w module pamieci do wypustki w gniezdzie.
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2 W6z modut pamieci do gniazda pod katem i docisnij, az zostanie osadzony.

UWAGA: Jesli nie ustyszysz klikniecia, wyjmij modut pamieci i zainstaluj go
ponownie.

1 modut pamieci 2 wyciecie
3 gniazdo modutu pamigci 4  zaczep

Po wykonaniu procedury

1 Zainstaluj ostong piyty systemowe;.
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2
3

Zainstaluj pokrywe tylng.
Zainstaluj podstawke.
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Wymontowywanie karty sieci
bezprzewodowej

A PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczeristwa mozna znalez¢ na stronie gtéwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj podstawke.

2 Wymontuj pokrywe tylng.
3 Wymontuj ostone piyty systemowe;j.

Procedura

1 Wykre¢ Srube mocujacg wspornik karty sieci bezprzewodowej i karte do ptyty systemowej.
2 Zsun wspornik karty sieci bezprzewodowej z karty sieci bezprzewodowe;.
3 Odfgcz kable antenowe od karty sieci bezprzewodowej.
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4

Wyjmij karte sieci bezprzewodowej z gniazda.

1 wspornik karty sieci
bezprzewodowej

3 gniazdo karty sieci
bezprzewodowej

5  kable antenowe

2

4

$ruba

karta sieci bezprzewodowej
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Instalowanie karty sieci
bezprzewodowej

A PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych

otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczeristwa mozna znalez¢ na stronie gtéwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura
1 Dopasuj wyciecie na karcie sieci bezprzewodowej do wypustki w gniezdzie karty.
2 Wiz karte sieci bezprzewodowej do gniazda.

46

Podtacz kable antenowe do karty sieci bezprzewodowe;j.

W ponizszej tabeli przedstawiono schemat koloréw kabli antenowych poszczegdlnych kart
sieci bezprzewodowej obstugiwanych w komputerze:

Ziacza na karcie sieci bezprzewodowej  Kolor kabla antenowego

Kabel gtéwny (bialy trojkat) Biaty
Kabel pomocniczy (czarny trojkat) Czarny

Docisnij drugi koniec karty sieci bezprzewodowej i dopasuj otwdr na Srube we wsporniku
karty sieci bezprzewodowej i w karcie do otworu w plycie systemowe;.
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5  Wkrec Srube mocujacg wspornik karty sieci bezprzewodowej i karte do plyty systemowe;.
3

1 zaczep 2 wyciecie

3 karta sieci bezprzewodowej 4 gniazdo Karty sieci
bezprzewodowej

5  kable antenowe 6  wspornik karty sieci
bezprzewodowej

7 $ruba

Po wykonaniu procedury

1 Zainstaluj ostone ptyty systemowe;.
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2 Zainstaluj pokrywe tylng.
3 Zainstaluj podstawke.
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Wymontowywanie plyty przyciskow
sterujacych

A PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie¢ z instrukcjami dotyczacymi

bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong

w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczeristwa mozna znalez¢ na stronie gtéwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj podstawke.
2 Wymontuj pokrywe tylng.

Procedura
1 Rysikiem z tworzywa sztucznego nacisnij zatrzaski mocujgce na szczelinie plyty
przyciskow sterowania.

UWAGA: Zwrd¢ uwage na orientacje ptyty przyciskéw sterowania, aby méc jg
poprawnie zainstalowaé.

2 Nacisnij zatrzaski i wyjmij plyte przyciskow sterowania z podstawy zestawu wys$wietlacza.
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3 Otworz zatrzask i odigcz kabel ptyty przyciskow sterowania od plyty przyciskéw sterowania.

1 plyta przyciskow sterowania 2 rysik z tworzywa sztucznego
3 zatrzaski mocujace (3) 4 kabel plyty przyciskow
sterowania
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Instalowanie plyty przyciskow
sterujacych

A PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie¢ z instrukcjami dotyczacymi

bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong

w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczeristwa mozna znalez¢ na stronie gtéwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura

1 Podtacz kabel ptyty przyciskéw sterowania do ptyty przyciskéw sterowania i nacisnij
zatrzask ztgcza, aby zamocowac kabel.

% UWAGA: Plyte przyciskow sterowania nalezy prawidtowo dopasowac, tak aby
zostata poprawnie zamocowana w podstawie zestawu wyswietlacza. Prawidtowg
orientacje ptyty przedstawia punkt 1 procedury w sekcji ,WWymontowywanie ptyty
przyciskow sterowania’.

2 W16z plyte przyciskdw sterowania do szczeliny w podstawie zestawu wySwietlacza, az
zaciski mocujgce zablokujg plyte.

Po wykonaniu procedury

1 Zainstaluj pokrywe tylng.
2 Zainstaluj podstawke.
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Wymontowywanie mikrofonu

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj podstawke.
2 Wymontuj pokrywe tylng.

Procedura

1 Wyjmij modut mikrofonu z podstawy zestawu wyswietlacza.
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2 Odtgcz kabel mikrofonu od modutu mikrofonu.

1 kabel mikrofonu 2  podstawa zestawu wyswietlacza
3 modut mikrofonu
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Instalowanie mikrofonu

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonaé procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura

1 Podtacz kabel mikrofonu do modutu mikrofonu.
2 Wsun modut mikrofonu do gniazda na podstawie zestawu wys$wietlacza.

Po wykonaniu procedury

1 Zainstaluj pokrywe tylng.
2 Zainstaluj podstawke.
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Wymontowywanie kamery

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

% UWAGA: Niniejszy rozdziat ma zastosowanie tylko do systeméw wyposazonych w ekran
dotykowy. W systemach bez ekranu dotykowego mikrofony sg zintegrowane w zestawie
kamery.

1 Wymontuj podstawke.
2 Wymontuj pokrywe tylng.

Procedura

1 Zanotuj sposéb poprowadzenia kabla kamery i anteny, a nastgpnie wyjmij kabel z
prowadnic przy uzyciu rysika z tworzywa sztucznego
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2 Uwolnij ramke kamery z zaczepu w podstawie zestawu wy$wietlacza i wyjmij ja.

1 kabel antenowy 2 rysik z tworzywa sztucznego
3 zaczep 4 zacisk mocujacy
5  ramka kamery 6  kabel kamery
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3

Odwréé kamere i wyjmij kabel kamery z zaczepu z tytu ramki kamery.

1 zaczep 2 kabel kamery

3 ramka kamery
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Instalowanie kamery

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonaé procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura

1 Podtacz kabel kamery do modutu kamery.
Wecisnij ramke kamery do szczeliny w podstawie zestawu wyswietlacza, aby jg osadzic.

Umies¢ kabel kamery i kabel antenowy w prowadnicach w podstawie zestawu
wy$wietlacza.

Po wykonaniu procedury

1 Zainstaluj pokrywe tylng.
2 Zainstaluj podstawke.
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Wymontowywanie baterii
pastylkowej

A PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczeristwa mozna znalez¢ na stronie gtéwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

A OSTRZEZENIE: Wyjecie baterii pastylkowej powoduje zresetowanie ustawien
systemu BIOS i przywrécenie ich domysinych wartosci. Producent zaleca
zanotowanie ustawieni systemu BIOS przed wyjeciem baterii pastylkowej.

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj podstawke.

2 Wymontuj pokrywe tylng.
3 Wymontuj ostone piyty systemowe;j.

Procedura

Rysikiem z tworzywa sztucznego delikatnie podwaz baterie pastylkowg i wyjmij jg z gniazda na
ptycie systemowe;j.
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3

60

bateria pastylkowa

rysik z tworzywa sztucznego

2

gniazdo baterii



Instalowanie baterii pastylkowej

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura

W16z baterie pastylkowa do gniazda biegunem dodatnim skierowanym do gory i docisnij.

Po wykonaniu procedury

1 Zainstaluj ostong ptyty systemowe;.

2 Zainstaluj pokrywe tylng.
3 Zainstaluj podstawke.
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Wymontowywanie wentylatora

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj podstawke.

2 Wymontuj pokrywe tylng.
3 Wymontuj ostone plyty systemowe.

Procedura

1 Odtacz kabel wentylatora od plyty systemowe;.
2 Wykre¢ Sruby mocujgce wentylator do podstawy zestawu wysSwietlacza.
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3

Unie$ i wyjmij wentylator spod radiatora.

1 wentylator

3 podstawa zestawu wySwietlacza
5  plyta systemowa

2
4

Sruby (2)
kabel wentylatora
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Instalowanie wentylatora

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura

1 Wsun wentylator pod radiator i umie$¢ go w podstawie zestawu wys$wietlacza.

2 Dopasuj otwory na $ruby w wentylatorze do otworéw w podstawie zestawu wyswietlacza.
3 Wkrec $ruby mocujgce wentylator do podstawy zestawu wys$wietlacza.

4  Podiacz kabel wentylatora do zlgcza na ptycie systemowe;.

Po wykonaniu procedury

1 Zainstaluj ostone plyty systemowe;.

2 Zainstaluj pokrywe tylng.
3 Zainstaluj podstawke.
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Wymontowywanie radiatora

A

A
A

PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzegac instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

PRZESTROGA: Radiator moze sie nagrzewa¢ podczas pracy komputera; jest to
normalne zjawisko. Przed dotknigciem radiatora nalezy zaczeka¢, az ostygnie.

OSTRZEZENIE: Aby zapewnic jak najlepsze chtodzenie procesora, nie nalezy
dotyka¢ powierzchni termoprzewodzacych na zestawie chtodzacym procesora.
Substancje oleiste na skdrze dtoni moga zmniejszy¢ przewodnos¢ cieplna.

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj podstawke.

2 Wymontuj pokrywe tylng.

3 Wymontuj ostone plyty systemowe.

Procedura

1 Wykrec Srube mocujgca radiator do podstawy zestawu wysSwietlacza.

2 W kolejnosci wskazanej na radiatorze poluzuj $ruby mocujace radiator do ptyty

systemowe;.
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3 Zdejmij radiator z plyty systemowe;.

1 $ruba 2 radiator

3 $ruby mocujace (5)
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Instalowanie radiatora

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

uszkodzenie ptyty systemowej i procesora.

UWAGA: Jesli jest instalowana wczesniej uzywana plyta systemowa i ten sam radiator,
mozna ponownie wykorzysta¢ te samg paste termoprzewodzaca. W przypadku wymiany
ptyty systemowe;j lub radiatora nalezy uzy¢ podktadki termoprzewodzacej dostarczonej w
zestawie, aby zapewni¢ wiasciwe odprowadzanie ciepta.

A OSTRZEZENIE: Nieprawidiowe zainstalowanie radiatora moze spowodowa¢

Procedura

1 Dopasuj $ruby mocujace w radiatorze procesora do otworéw na plycie systemowe;.
2 W kolejnosci wskazanej na radiatorze dokre¢ sruby mocujace radiator do plyty systemowe;.
3 Wkrec Srube mocujgcg radiator do podstawy zestawu wyswietlacza.

Po wykonaniu procedury

1 Zainstaluj ostong ptyty systemowe;.

2 Zainstaluj pokrywe tylng.
3 Zainstaluj podstawke.
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Wymontowywanie gtosnikow

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych

otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj podstawke.

2 Wymontuj pokrywe tylng.

3 Wymontuj ostone plyty systemowe.

Procedura

1 Odtacz kabel gtosnika od plyty systemowej.

2 Zapamietaj utozenie kabla gtosnikéw i potozenie gumowych pierscieni uszczelniajgcych w
ostonie komputera.

3 Wyjmij kabel gtosnikw z prowadnic.

4 Wykre¢ $rube mocujgcg tasme do podstawy zestawu wyswietlacza.

5  Zdejmij taSme mocujgca kabel gtosnikéw do zestawu wysSwietlacza.
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6

Wyjmij gtosniki razem z kablem z zestawu wy$wietlacza.

1 kabel gtosnikow
3 glosniki (2) 4
5 tasma

prowadnice

$ruba

gumowe pierscienie
uszczelniajace (4)
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Instalowanie gtosnikow

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych

otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura

2
3
4
5

Za pomocg wypustek i gumowych pierscieni uszczelniajgcych w podstawie zestawu
wy$wietlacza umies¢ gtosniki w podstawie zestawu wyswietlacza.

Umies¢ kabel gtosnikéw w prowadnicach w podstawie zestawu wyswietlacza.
Przyklej taSme mocujaca kabel gtosnikéw do podstawy zestawu wyswietlacza.
Wkre¢ $rube mocujacg tasme do podstawy zestawu wyswietlacza.

Podtacz kabel gtosnikéw do plyty systemowe;.

Po wykonaniu procedury

1
2
3
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Zainstaluj ostone ptyty systemowej.

Zainstaluj pokrywe tylng.
Zainstaluj podstawke.



http://www.dell.com/regulatory_compliance

Wymontowywanie ptyty systemowej

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych

otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

UWAGA: Znacznik serwisowy komputera znajduije si¢ na ptycie systemowej. Po wymianie
ptyty systemowej nalezy wprowadzi¢ znacznik serwisowy w systemie BIOS.

UWAGA: Wymiana plyty systemowej powoduje usuniecie wszystkich zmian
wprowadzonych w systemie BIOS za pomocg programu konfiguraciji systemu BIOS. Po
wymianie plyty systemowej trzeba ponownie wprowadzi¢ zagdane zmiany.

UWAGA: Przed odtgczeniem kabli od ptyty systemowej nalezy zanotowac
rozmieszczenie ztgczy, tak aby mdc poprawnie podtaczy¢ kable po wymianie ptyty
systemowe;.

Przed wykonaniem procedury

OO G hA W N -

Wymontuj podstawke.
Wymontuj pokrywe tylng.
Wymontuj ostone ptyty systemowe;.

Wymontuj radiator.

Wymontuj modut pamieci.
Wymontuj karte sieci bezprzewodowe;.

Procedura

Odtacz kabel wentylatora, kabel zasilania dysku twardego i napedu dyskdw optycznych,
kabel danych napedu dyskdw optycznych, kabel danych dysku twardego, kabel mikrofonu i
kabel, kabel gto$nikéw, kabel zasilania panelu wySwietlacza i kabel ptyty funkcji
dotykowych od piyty systemowe;j.
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2 Otworz zatrzaski i odigcz kabel ptyty przyciskow sterowania i kabel wyswietlacza od plyty
systemowe;.

1 kabel wentylatora 2 kabel zasilania dysku twardego i
napedu dyskow optycznych

3 kabel danych napedu dyskdw 4 kabel danych dysku twardego
optycznych

5  kabel mikrofonu i kamery 6  kabel glosnikow

7 kabel zasilania panelu 8  kabel ptyty przyciskéw
wysSwietlacza sterowania

9  kabel tabliczki dotykowej 10 kabel wyswietlacza

% UWAGA: kabel ptyty funkcii
dotykowych nie jest

dostepny w systemach bez
ekranu dotykowego.

3 Wykreé $ruby mocujgce plyte systemowg do podstawy zestawu wyswietlacza.
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Wyjmij ptyte systemowg z podstawy zestawu wyswietlacza.

1 plyta systemowa 2 Sruby (4)

3 podstawa zestawu wySwietlacza
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Instalowanie ptyty systemowej

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych

otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

UWAGA: Znacznik serwisowy komputera znajduije si¢ na ptycie systemowej. Po wymianie
ptyty systemowej nalezy wprowadzi¢ znacznik serwisowy w systemie BIOS.

UWAGA: Wymiana plyty systemowej powoduje usuniecie wszystkich zmian
wprowadzonych w systemie BIOS za pomocg programu konfiguraciji systemu BIOS. Po
wymianie plyty systemowej trzeba ponownie wprowadzi¢ zagdane zmiany.

Procedura

Dopasuj otwory na $ruby w ptycie systemowej do otworéw w podstawie zestawu
wy$wietlacza.

Wkre¢ $ruby mocujgce plyte systemowg do podstawy zestawu wyswietlacza.
Podtacz kabel ptyty przyciskow sterowania i kabel wyswietlacza do ztgczy na ptycie
systemowe;j i nacisnij zatrzaski ztgczy, aby zamocowac kable.

Podtacz kabel ptyty funkcji dotykowych, kabel zasilania panelu wyswietlacza, kabel
gtosnikéw, kabel mikrofonu i kamery, kabel danych dysku twardego, kabel danych napedu
dyskéw optycznych, kabel zasilania dysku twardego, kabel zasilania napedu dyskéw
optycznych i kabel wentylatora do ptyty systemowe;j.

Po wykonaniu procedury
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Zainstaluj karte sieci bezprzewodowe;.

Zainstaluj modut pamieci.
Zainstaluj radiator.

Zainstaluj ostone ptyty systemowej.

Zainstaluj pokrywe tylng.
Zainstaluj podstawke.
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Wymontowywanie zestawu
wyswietlacza

A PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonaé procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczeristwa mozna znalez¢ na stronie gtéwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

Wymontuj podstawke.
Wymontuj pokrywe tylng.
Wymontuj naped dyskow optycznych.

Wykonaj punkty od 1 do 4 procedury ,Wymontowywanie dysku twardego”.

Wymontuj ostone piyty systemowe;.

Wymontuj modut pamieci.
Wymontuj karte sieci bezprzewodowe.

Wymontuj plyte przyciskéw sterujgcych.
Wymontuj mikrofon.

Wymontuj kamere.

Wymontuj wentylator.

Wymontuj radiator.

© 0 N O G A W N =
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Wymontuj gto$niki.
Wymontuj plyte systemowa.

—
S

Procedura

1 Wykre¢ $ruby mocujgce wspornik uchwytu VESA do podstawy zestawu wy$wietlacza.
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2 Zdejmij wspornik uchwytu VESA z podstawy zestawu wys$wietlacza.

1 Sruby (4) 2 wspornik uchwytu VESA
3 podstawa zestawu wySwietlacza

3 Odfgcz kabel plyty funkcji dotykowych i kabel zasilania panelu wyswietlacza od ztgczy w
podstawie zestawu wyswietlacza.
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4  Zanotuj sposob poprowadzenia kabla danych napedu dyskéw optycznych, ptyty funkcji
dotykowych, podswietlenia ekranu, dysku twardego i plyty przyciskow sterowania, a
nastepnie wyjmij kable z prowadnic w podstawie zestawu wyswietlacza.

1 kabel ptyty ekranu dotykowego 2 kabel danych napedu dyskéw
optycznych

3 kabel dysku twardego 4 prowadnica kabla

5  kabel ptyty przyciskow sterowania 6  kabel zasilania panelu
wysSwietlacza

5  Wykreé¢ $ruby mocujgce podstawe zestawu wyswietlacza do zestawu wys$wietlacza.

7



6  Uwolnij podstawe zestawu wyswietlacza z zaczepdw w zestawie wys$wietlacza.

1 Sruby (19) 2 zestaw wysSwietlacza

3 podstawa zestawu wysSwietlacza 4 zaczepy (3)

7 Wyjmij podstawe zestawu wyswietlacza z zestawu wys$wietlacza.
8  Wymontuj gumowe ndzki.
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zestaw wyswietlacza
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Instalowanie zestawu wyswietlacza

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych

otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura

g AW N -

8

Zainstaluj gumowe ndzki.
Wsun zaczepy w zestawie wys$wietlacza do szczelin w podstawie zestawu wys$wietlacza.

Zainstaluj podstawe zestawu wysSwietlacza w zestawie wyswietlacza.
Wkre¢ $ruby mocujgce podstawe zestawu wyswietlacza do zestawu wyswietlacza.

Umies¢ kabel danych napedu dyskéw optycznych, kabel ptyty funkcji dotykowych, kabel
podswietlenia ekranu, kable dysku twardego i kabel ptyty przyciskoéw sterowania w
prowadnicach w podstawie zestawu wyswietlacza.

Podtacz kabel ptyty funkcji dotykowych i kabel zasilania panelu wy$wietlacza do ztaczy w
podstawie zestawu wysSwietlacza.

Dopasuj otwory na $ruby we wsporniku uchwytu VESA do otworéw w podstawie zestawu
wy$wietlacza.

Wkre¢ $ruby mocujgce wspornik uchwytu VESA do podstawy zestawu wyswietlacza.

Po wykonaniu procedury

O N O A~ WDN -
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Zainstaluj ptyte systemowg.

Zainstaluj gtosniki.

Zainstaluj radiator.

Zainstaluj wentylator.

Zainstaluj kamere.

Zainstaluj mikrofon.

Zainstaluj ptyte przyciskéw sterowania.

Zainstaluj karte sieci bezprzewodowe;.
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10
11
12
13
14

Zainstaluj modut pamieci.
Zainstaluj ostone ptyty systemowej.

Wykonaj punkty od 3 do 6 procedury ,Instalowanie dysku twardego”.
Zainstaluj naped dyskow optycznych.

Zainstaluj pokrywe tylng.
Zainstaluj podstawke.
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Wymontowywanie kabla
wyswietlacza

A PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonaé procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczeristwa mozna znalez¢ na stronie gtéwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

Wymontuj podstawke.
Wymontuj pokrywe tylng.
Wymontuj naped dyskow optycznych.

Wykonaj punkty od 1 do 4 procedury ,Wymontowywanie dysku twardego”.
Wymontuj ostone piyty systemowe;.

Wymontuj modut pamieci.
Wymontuj karte sieci bezprzewodowe.

Wymontuj plyte przyciskéw sterujgcych.

© 0 N O G A W N =

Wymontuj mikrofon.

-
o

Wymontuj wentylator.
Wymontuj radiator.

Wymontuj glosniki.

Wymontuj plyte systemowa.
Wymontuj zestaw wysSwietlacza.

_ = -
W N -

Procedura

1 Zdejmij tasme mocujaca kabel wyswietlacza do zestawu wyswietlacza.
2 Nacisnij zaciski i odtacz kabel wyswietlacza od zestawu wysSwietlacza.
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3

Wyjmij kabel wySwietlacza z zestawu wyswietlacza.

1 zestaw wyswietlacza

3  tadma

2
4

kabel wyswietlacza
zaciski (2)
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Instalowanie kabla wyswietlacza

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonaé procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura

1 Podigcz kabel wySwietlacza do zestawu wyswietlacza i zamknij zatrzask ztgcza, aby
zamocowac kabel.

2 Przyklej taSme mocujaca kabel wy$wietlacza do zestawu wyswietlacza.

Po wykonaniu procedury

Zainstaluj zestaw wySwietlacza.
Zainstaluj ptyte systemowa.

Zainstaluj glosniki.

Zainstaluj radiator.

Zainstaluj wentylator.

Zainstaluj mikrofon.

Zainstaluj ptyte przyciskéw sterowania.

Zainstaluj karte sieci bezprzewodowe;j.

Zainstaluj modut pamieci.

Zainstaluj ostone piyty systemowe.

Wykonaj punkty od 3 do 6 procedury ,Instalowanie dysku twardego”.

©W 0 N O O A~ WODN -~
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Zainstaluj naped dyskow optycznych.

Zainstaluj pokrywe tylng.
Zainstaluj podstawke.

- -
B~ W
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Wymontowywanie gumowych nozek

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych

otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonaé procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

©W 0 N O g A~ WODN -~
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Wymontuj podstawke.

Wymontuj pokrywe tylng.
Wymontuj naped dyskow optycznych.

Wykonaj punkty od 1 do 4 procedury ,Wymontowywanie dysku twardego”.

Wymontuj ostone piyty systemowe;.

Wymontuj modut pamieci.
Wymontuj karte sieci bezprzewodowej.

Wymontuj plyte przyciskow sterujgcych.

Wymontuj wentylator.

Wymontuj radiator.

Wymontuj gtosniki.

Wymontu;j ptyte systemowa.

Wykonaj punkty od 1 do 7 procedury ,Wymontowywanie zestawu wyswietlacza”.

Procedura

1

Wykre¢ Sruby mocujgce gumowe ndzki do ostony wyswietlacza.
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2 Wyjmij gumowe nézki z ostony wyswietlacza.

1 osfona wyswietlacza 2 Sruby (4)

3 gumowe nézki (2)
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Instalowanie gumowych nozek

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych

otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonaé procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura

1
2

Dopasuj otwory na $ruby w gumowych n6zkach do otworédw w ostonie wyswietlacza.
Wkre¢ $ruby mocujgce gumowe ndzki do ostony wyswietlacza.

Po wykonaniu procedury
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Wykonaj punkty od 2 do 8 procedury ,Instalowanie zestawu wysSwietlacza’.
Zainstaluj ptyte systemowa.

Zainstaluj glosniki.

Zainstaluj radiator.

Zainstaluj wentylator.
Zainstaluj ptyte przyciskow sterowania.
Zainstaluj karte sieci bezprzewodowej.

Zainstaluj modut pamieci.
Zainstaluj ostone plyty systemowe;.

Wykonaj punkty od 3 do 6 procedury ,Instalowanie dysku twardego”.
Zainstaluj naped dyskow optycznych.

Zainstaluj pokrywe tylng.
Zainstaluj podstawke.
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Program konfiguracji systemu BIOS

Przeglad

A OSTRZEZENIE: Ustawienia konfiguraciji systemu BIOS powinni modyfikowaé tylko
doswiadczeni uzytkownicy. Niektore zmiany moga spowodowa¢ niewtasciwa prace
komputera.

UWAGA: Przed skorzystaniem z programu konfiguracji systemu BIOS zalecane jest

zapisanie informacji wyswietlanych na ekranie, aby mozna je byto wykorzysta¢ w
przysztosci.

Program konfiguracji systemu BIOS umozliwia:

+  Wyswietlanie informaciji o sprzecie zainstalowanym w komputerze, takich jak ilo$¢ pamieci
operacyjnej (RAM), rozmiar dysku twardego itd.

*  Modyfikowanie konfiguracji systemu.

+  Ustawianie i modyfikowanie opcji, takich jak hasto, typ zainstalowanego dysku twardego,
wigczanie i wytgczanie urzadzen itd.

Uruchamianie programu konfiguracji systemu
BIOS

1 Wigcz (albo uruchom ponownie) komputer.

2 Podczas testu POST, po wyswietleniu logo DELL zaczekaj na wy$wietlenie monitu o
nacisniecie klawisza F2, a nastepnie niezwlocznie nacisnij klawisz F2.

% UWAGA: Monit o nacisniecie klawisza F2 sygnalizuje, ze klawiatura zostata
zainicjowana. Monit ten moze by¢ wyswietlany przez bardzo krétkg chwile, dlatego
nalezy uwaznie czekac na jego pojawienie sie, a nastepnie szybko nacisng¢ klawisz
F2. Nacisniecie klawisza F2 przed wy$wietleniem monitu nie odniesie zadnego
skutku. W przypadku zbyt dtugiego oczekiwania i pojawienia sie logo systemu
operacyjnego nalezy poczekaé, az pojawi sie pulpit systemu operacyjnego.
Nastepnie nalezy wytaczy¢ komputer i ponowic¢ prébe.
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Czyszczenie zapomnianych haset

A PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczeristwa mozna znalez¢ na stronie gtéwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj podstawke.

2 Wymontuj pokrywe tylna.
3 Wymontuj ostone piyty systemowe;j.

Procedura

1 Odszukaj zwornik resetowania hasta (PSWD) na plycie systemowe;j.

UWAGA: Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat potozenia zwornika, zobacz
Elementy ptyty systemowej”.

2 Zdejmij wtyk ze stykow zwornika hasta.
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3 Zaczekaj 5 sekund, a nastepnie zatoz wtyk zwornika w pierwotnym potozeniu.

1 styki zwornika hasta 2 wtyk zwornika

Po wykonaniu procedury

1 Zainstaluj ostone plyty systemowe;.

2 Zainstaluj pokrywe tylng.
3 Zainstaluj podstawke.

Czyszczenie ustawien CMOS

& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonaé procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczeristwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.
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Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj podstawke.

2 Wymontuj pokrywe tylng.

3 Wymontuj ostone piyty systemowe;j.

Procedura

1 Odszukaj zwornik resetowania pamieci (RTCRST) na plycie systemowe;.
UWAGA: Aby uzyska¢ wiecej informaciji na temat potozenia zwornika, zobacz
Elementy ptyty systemowej’.

2 Wyjmij wtyk zwornika ze stykéw zwornika hasta i zat6z go na styki zwornika CMOS.

3 Zaczekaj 5 sekund, a nastepnie zatoz wtyk zwornika w pierwotnym potozeniu.

1 wtyk zwornika 2 styki zwornika CMOS

3 styki zwornika hasta
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Po wykonaniu procedury

1 Zainstaluj ostone ptyty systemowe;.

2 Zainstaluj pokrywe tylng.
3 Zainstaluj podstawke.
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tadowanie systemu BIOS

tadowanie systemu BIOS moze by¢ konieczne, kiedy jest dostepna aktualizacja lub po
wymianie ptyty systemowej. Wykonaj nastepujgce czynnosci, aby zatadowaé system BIOS:

1 Wigcz komputer.
Przejdz do strony internetowej www.dell.com/support.

Kliknij lub dotknij pozycje Wsparcie dla produktu (Product Support ), wprowadz znacznik
serwisowy komputera, a nastepnie kliknij lub dotknij Submit (Przeslij).

UWAGA: Jesli nie masz znacznika serwisowego, skorzystaj z funkcji
automatycznego wykrywania znacznika albo recznie wyszukaj model swojego
komputera.

Kliknij lub dotknij Drivers & Downloads (Sterowniki i pobrania) — Znajdz wiasciwy.
Wybierz system operacyjny zainstalowany na komputerze.
Przewin strone w dét i rozwin pozycje BIOS.

~N o o A~

Kliknij lub dotknij przycisk Download (Pobierz), aby pobraé najnowszg wersje systemu
BIOS dla Twojego komputera.

8  Po zakonczeniu pobierania przejdz do folderu, w ktérym plik aktualizacji systemu BIOS
zostat zapisany.

9  Kliknij lub stuknij dwukrotnie ikoneg pliku aktualizacji systemu BIOS i postepuj zgodnie z
instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.
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Technologia i podzespoty

Dzwigk

Komputer Inspiron 22-3265 jest dostarczany z kartg dzwiekowg Realtek ALC3661 oraz z
oprogramowaniem Waves MaxxAudio Pro, ktére umozliwia dostosowywanie ustawien dzwieku.

% UWAGA: Sterowniki dzwieku sg fabrycznie zainstalowane na dostarczonym komputerze.

Pobieranie sterownika karty dzwigkowej

1

Wigcz komputer.
Przejdz do strony internetowej www.dell.com/support.

Kliknij lub stuknij pozycje Product Support (Wsparcie dla produktu), wprowadz znacznik
serwisowy komputera, a nastepnie kliknij lub stuknij przycisk Submit (Przeslij).

UWAGA: Jesli nie masz znacznika serwisowego, skorzystaj z funkcji
automatycznego wykrywania znacznika albo recznie wyszukaj model swojego
komputera.

Kliknij lub stuknij pozycje Drivers & downloads (Sterowniki i pliki do pobrania) — Find
it myself (Znajde samodzielnie).

Przewin strone w dét i rozwin pozycje Audio (Dzwiek).
Kliknij lub stuknij pozycje Download (Pobierz), aby pobra¢ sterownik karty dzwigkowej.

Zapisz plik. Po zakonczeniu pobierania przejdz do folderu, w ktérym plik sterownika karty
dzwiekowej zostat zapisany.

Kliknij lub stuknij dwukrotnie ikone pliku sterownika karty dzwiekowej i postepuj zgodnie z
instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie w celu zainstalowania sterownika.

Identyfikowanie kontrolera dzwieku

1
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Na pasku zadan kliknij lub stuknij pole wyszukiwania, a nastgpnie wpisz Device
Manager.

Kliknij lub stuknij opcje Menedzer urzadzen.
Zostanie wys$wietlone okno Menedzera urzadzen.


http://www.dell.com/support

3 Rozwin pozycje Kontrolery dzwieku, wideo i gier, aby wyswietli¢ kontroler dzwieku.

Przed rozpoczeciem instalacji Po zakoniczeniu instalacji
v | Sound, video and game controllers v | Sound, video and game controllers
i Audio Device on High Definition Audio Bus iy AMD High Definition Audio Device
i Realtek High Definition Audic i Realtek High Definition Audic

Zmienianie ustawien dzwigku

1 Na pasku zadan kliknij lub stuknij pole wyszukiwania, a nastepnie wpisz De11 Audio.

2 Kliknij lub stuknij opcje Dell Audio i w razie potrzeby zmien ustawienia dzwigku.

Kamera

Komputer Inspiron 22-3265 jest dostarczany ze zintegrowang kamerg 0,92 megapiksela o
wysokiej czutosci i maksymalnej rozdzielczosci HD 1280 X 720 przy szybkosci 30 kl./s.

UWAGA: W przypadku wystapienia jakichkolwiek probleméw z wbudowanymi
mikrofonami nalezy wymieni¢ modut kamery.

Identyfikowanie kamery internetowej w Menedzerze urzadzen

1 Na pasku zadan kliknij lub stuknij pole wyszukiwania, a nastepnie wpisz Device
Manager.

2 Kliknij lub stuknij opcje Menedzer urzadzen.
Zostanie wys$wietlone okno Menedzera urzadzen.
3 Rozwin pozycje Urzadzenia do obrazowania.

v o Imaging devices

1% Integrated Webcam

Uruchamianie aplikacji kamery

1 Na pasku zadan kliknij lub stuknij pole wyszukiwania, a nastepnie wpisz Camera.
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2 Kiliknij lub stuknij opcje Camera (Kamera).

Eest match

E Camera
rusted Windows Stare app

Folders
Camera Roll
sattings
H \iew scanners and cameras

Photos

CameraFNG

98 Szarch my stuff

camard

Pozyskiwanie oprogramowania Dell Webcam Central

Z komputerem jest dostarczany dysk CD zawierajacy oprogramowanie Dell Webcam Central.
Jesli nie masz tego oprogramowania, mozesz je pobraé, rejestrujgc sie na stronie My Account
(Moje konto) w witrynie firmy Dell.

UWAGA: Program Dell Webcam Central nie jest dostepny do pobrania w witrynie pomocy
technicznej ani na dysku CD z zasobami.

Wyswietlacz

Komputer Inspiron 22-3265 jest dostarczany z nastepujacymi opcjami wyswietlacza:

+ FHD 21,5" z ekranem dotykowym, rozdzielczos¢ 1920 x 1080
« FHD 21,5" bez ekranu dotykowego, rozdzielczos¢ 1920 x 1080

Dostosowywanie jasnosci ekranu

1 Kliknij prawym przyciskiem myszy lub stuknij i przytrzymaj pulpit, a nastepnie wybierz
polecenie Ustawienia ekranu.
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2 Przeciggnij suwak regulacji poziomu jasnosci, aby ustawic jasnos¢ ekranu.

€ setings - B8 X

) oo

Display
Notifications & actions 1

Apps & features
Multitasking

Identify Detect  Connect to a wireless display
Tablet mode

Change the size of text, apps, and other items: 150% (Recommendied)
Battery saver

Orientation
Power &sleep

Landscape - ‘
Storage
Offine maps
Default apps. Adjust brightness level
About 1
Aoply cancel

Advanced display settings

Zmienianie rozdzielczosci ekranu

1 Kliknij prawym przyciskiem myszy lub stuknij i przytrzymaj pulpit, a nastepnie wybierz
polecenie Ustawienia ekranu.
Kliknij lub stuknij opcje Zaawansowane ustawienia ekranu.
Wybierz rozdzielczos¢ z listy rozwijane;.
Kliknij lub stuknij opcje Zastosuj.

& settings - o

€32 ADVANCED DISPLAY SETTINGS

Customize your display

Identify Detect Connectto a wireless display

Resolution
1920 x 1080 (Recommended) v
Apply Cancel

Related settings
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Czyszczenie wyswietlacza
A OSTRZEZENIE: Do czyszczenia wy$wietlacza nie nalezy uzywaé substancii takich
jak alkohol, srodki chemiczne lub inne domowe srodki czyszczace.

A OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia wyswietlacza, nie nalezy wywieraé
nacisku podczas czyszczenia, a wszelkie pozostatosci ptyndw nalezy wytrze¢.

UWAGA: Do czyszczenia wySwietlacza nalezy zastosowa¢ dostepny w handlu zestaw
czyszczacy. Mozna takze uzy¢ migkkiej wilgotnej Sciereczki z mikrowtokien, lekko
zwilzonej wodg destylowang.

1 Przed przystapieniem do czyszczenia wytgcz komputer i wySwietlacz.
2 Delikatnie wytrzyj wyswietlacz ruchami okreznymi w celu usunigcia kurzu i zabrudzen.
3 Ekran nalezy dokfadnie osuszy¢ przed wigczeniem.

Interfejs HDMI

Komputer Inspiron 22-3265 obstuguje standard HDMI, stuzgcy do podtaczania telewizora lub
innego urzadzenia z wejsciem HDMI. Zapewnia on sygnat wideo i audio. Port HDMI znajduje sie
z tytu komputera.

UWAGA: Do podigczania standardowych urzadzen DVI i DisplayPort konieczne sg
odpowiednie przejscidwki (sprzedawane osobno).

Podtaczanie zewnetrznych wyswietlaczy

1 Podtacz kabel HDMI do komputera i zewnetrznego urzadzenia wyswietlajacego.
2 Nacisnij przycisk on/off po prawej stronie komputera, aby przetaczyc¢ tryby wyswietlania.

Karta graficzna
Komputer Inspiron 22-3265 jest dostarczany z kartg graficzng AMD Radeon R5 A330.

Pobieranie sterownika karty graficznej

1 Wigcz komputer.
2 Przejdz do strony internetowej www.dell.com/support.
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Kliknij lub stuknij pozycje Product Support (Wsparcie dla produktu). Wprowadz znacznik
serwisowy komputera i kliknij przycisk Submit (Przeslij).

UWAGA: Jesli nie masz znacznika serwisowego, skorzystaj z funkcji
automatycznego wykrywania znacznika albo recznie wyszukaj model swojego
komputera.

Kliknij lub stuknij pozycje Drivers & downloads (Sterowniki i pliki do pobrania) — Find
it myself (Znajde samodzielnie).

Przewin strone w dot i rozwin pozycje Video (Grafika).

Kliknij lub stuknij pozycje Download (Pobierz), aby pobrac sterownik karty graficzne;.

Zapisz plik. Po zakonczeniu pobierania przejdz do folderu, w ktérym plik sterownika karty
graficznej zostat zapisany.

Kliknij lub stuknij dwukrotnie ikone pliku sterownika karty graficznej i postepuj zgodnie z
instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie w celu zainstalowania sterownika.

Identyfikowanie karty graficznej

1

Na pasku zadan kliknij lub stuknij pole wyszukiwania, a nastgpnie wpisz Device
Manager.

Kliknij lub stuknij opcje Menedzer urzadzen.
Zostanie wyswietlone okno Menedzera urzadzen.
Rozwin pozycje Karty graficzne.

~ [ Display adapters

O AMD Radeon (TM) R5 A330
& AMD Radeon(TM) R4 Graphics
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Zmienianie ustawien ekranu i grafiki

1

2

100

Kliknij prawym przyciskiem myszy pulpit i wybierz polecenie AMD Radeon settings
(Ustawienia karty AMD Radeon), aby uruchomi¢ aplikacjc AMD Graphics Control
Panel.

AMDZ RADEON SETTINGS

AMDD

REDESIGNED. REFINED. SUPERCHARGED,

riowaro EBEEE

Kliknij lub stuknij pozycje Display (Wyswietlacz).



3 Zmien ustawienia ekranu odpowiednio do wymagan.

AMDDl RADEON SETTINGS

~ Addtional Settngs  ©

Addtional Settings

6PU Scaing

GPU Scaing

AMDZD1
RADEON Radeon Additional Settings
GRaphicS Prefererces
e ¥ | scaling Options (Digital Flat-Panel) 2
W ®
Management Adjust the edges of your ea to better fit your digital flat-panel.
Desktop Golor
AND Eyefiniy™
Create Eyefiny Dispiay urrent displa
Group n— )
Wy Digtal Flat
* Panels . Scaling Options
i
Underscan ¥ overscan
10% o

« Power [

Appic:
~ Audio

Default Audio Device:

(_pefauis ( Discara Aoply

Intel WiDi

Funkcja wyswietlacza bezprzewodowego umozliwia wy$wietlanie obrazu z komputera na
kompatybilnym telewizorze bez uzywania kabli. Przed skonfigurowaniem wyswietlacza
bezprzewodowego do pracy z odbiornikiem TV nalezy podtgczy¢ modut adaptera
bezprzewodowego. Aby sprawdzi¢, czy telewizor obstuguje te funkcje, nalezy zapoznac¢ si¢ z
dokumentacjg dostarczany z telewizorem.

W ponizszej tabeli przedstawiono podstawowe wymagania systemowe dla wy$wietlacza
bezprzewodowego.
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Procesor Intel Core i3/i5/i7 (2. generacja)

Karta graficzna Intel HD Graphics
Karta sieci WLAN  Intel 2230 lub Intel 6150

System operacyjny  Windows 7 lub nowszy

Sterownik Pobierz i zainstaluj najnowsza wersje sterownika dla ,Menedzera

potgczenia wyswietlacza bezprzewodowego” (Intel Wireless Display
Connection Manager) ze strony internetowej www.dell.com/support

Pobieranie aplikacji WiDi

1

Wigcz komputer.
Przejdz do strony internetowej www.dell.com/support.

Kliknij lub stuknij pozycje Product Support (Wsparcie dla produktu). Wprowadz znacznik
serwisowy komputera i kliknij przycisk Submit (Przeslij).

UWAGA: Jesli nie masz znacznika serwisowego, skorzystaj z funkcji
automatycznego wykrywania znacznika albo recznie wyszukaj model swojego
komputera.

Kliknij lub stuknij pozycje Drivers & downloads (Sterowniki i pliki do pobrania) — Find
it myself (Znajde samodzielnie).

Przewin strone w dot i rozwin pozycje Video (Grafika).

Kliknij lub stuknij pozycje Download (Pobierz), aby pobra¢ aplikacje Intel WiDi na
komputer.

Po zakonczeniu pobierania przejdz do folderu, w ktérym zostat zapisany plik aplikacji.

Kliknij lub stuknij dwukrotnie ikone pliku aplikacji i postepuj zgodnie z instrukcjami
wy$wietlanymi na ekranie w celu zainstalowania aplikacji.

Konfigurowanie wyswietlacza bezprzewodowego

1

g AW N
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Wiacz komputer.
g UWAGA: Sprawdz, czy sie¢ Wi-Fi jest wigczona.

Podtacz modut wyswietlacza bezprzewodowego do telewizora.

Wigcz telewizor i modut wyswietlacza bezprzewodowego.

Wybierz odpowiednie zrodto sygnatu wideo w telewizorze, np. HDMI1, HDMI2 lub S-Video.
Kliknij lub stuknij dwukrotnie ikone Intel Wireless Display na pulpicie.

Zostanie wys$wietlone okno Intel Wireless Display (Wyswietlacz bezprzewodowy Intel).
Kliknij lub stuknij pozycje Scan for available displays (Znajdz dostepne wyswietlacze).
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7

8

Wybierz wyswietlacz bezprzewodowy z listy Detected wireless displays (Wykryte
wyswietlacze bezprzewodowe).

Wprowadz kod zabezpieczen wyswietlany na ekranie telewizora.

USB

Komputer Inspiron 22-3265 jest dostarczany z nastepujgcymi portami USB:

Porty Umiejscowienie
porty USB 2.0 (2) ztylu
porty USB 3.0 (2) z lewej strony

UWAGA: Interfejs USB 3.0 wymaga zainstalowania sterownika, bez ktérego wykrywanie
urzadzen USB nie bedzie mozliwe.

Pobieranie sterownika USB 3.0

1

Wigcz komputer.
Przejdz do strony internetowej www.dell.com/support.

Kliknij lub stuknij pozycje Product Support (Wsparcie dla produktu). Wprowadz znacznik
serwisowy komputera i kliknij przycisk Submit (Przeslij).

UWAGA: Jesli nie masz znacznika serwisowego, skorzystaj z funkcji
automatycznego wykrywania znacznika albo recznie wyszukaj model swojego
komputera.

Kliknij lub stuknij pozycje Drivers & downloads (Sterowniki i pliki do pobrania) — Find
it myself (Znajde samodzielnie).

Przewin strone w dét i rozwin pozycje Chipset (Mikrouklad).
Kliknij lub stuknij pozycje Download (Pobierz), aby pobrac sterownik USB 3.0.

Po zakonczeniu pobierania przejdz do folderu, w ktérym plik sterownika USB 3.0 zostat
zapisany.

Kliknij lub stuknij dwukrotnie ikone pliku sterownika USB 3.0 i postepuj zgodnie z
instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

Wiaczanie i wylaczanie funkcji USB w programie konfiguracji
systemu BIOS.

1
2

Wiacz albo uruchom ponownie komputer.

Po wyswietleniu logo DELL naciénij klawisz F2, aby otworzy¢ program konfiguracji systemu
BIOS.

Zostanie wys$wietlony ekran konfiguraciji systemu BIOS.
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3 Wlewym okienku wybierz kolejno polecenia Settings (Ustawienia) — System
Configuration (Konfiguracja systemu) — USB Configuration (Konfiguracja USB).

W okienku z prawej strony zostang wyswietlone informacje o konfiguracji USB.

4  Zaznacz lub wyczys¢ pole wyboru Enable External USB Port (Wtacz zewnetrzny port
USB).

5  Zapisz ustawienia systemu BIOS i zamknij program konfiguracji systemu.

Rozwigzywanie problemu z niemoznoscia uruchomienia systemu
spowodowanego emulacja USB

Czasami komputer nie moze uruchomi¢ systemu operacyjnego, kiedy do komputera sg
podigczone urzadzenia USB. Zjawisko to wystepuje, poniewaz komputer poszukuije plikow
startowych na urzadzeniach USB. Wykonaj ponizsze czynnosci, aby usunaé ten problem.

1 Wigcz albo uruchom ponownie komputer.

2 Po wyswietleniu logo DELL nacisnij klawisz F2, aby otworzy¢ program konfiguracji systemu
BICS.

3 Wlewym okienku wybierz kolejno polecenia Settings (Ustawienia) — System
Configuration (Konfiguracja systemu) — USB Configuration (Konfiguracja USB).

W okienku z prawej strony zostang wysSwietlone informacje o konfiguracji USB.

4 Wyczys¢ pole wyboru Enable Boot Support (Wacz obstuge uruchamiania z urzadzen
USB).

5  Zapisz ustawienia i zamknij program konfiguracji systemu.
Wi-Fi

Komputer Inspiron 22-3265 jest dostarczany z nastgpujgcymi technologiami:

« Wi-Fi802.11 ac
+ Wi-Fi 802.11b/g/n

Wiaczanie lub wytaczanie sieci Wi-Fi

UWAGA: Nie ma fizycznego przetgcznika do wigczania lub wytaczania sieci Wi-Fi. Te
czynnos¢ nalezy wykona¢ za pomoca ustawiert komputera.

1 Przeciggnij palcem od prawej krawedzi ekranu albo kliknij lub stuknij ikone Centrum akcji
na pasku zadan, aby uzyska¢ dostep do Centrum akc;ji.

2 Kliknij lub stuknij pozycje Wi-Fi, aby wigczy¢ lub wylgczy¢ sie¢ Wi-Fi.
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Pobieranie sterownika sieci Wi-Fi

1

Wigcz komputer.
Przejdz do strony internetowej www.dell.com/support.

Kliknij lub stuknij pozycje Product Support (Wsparcie dla produktu). Wprowadz znacznik
serwisowy komputera i kliknij przycisk Submit (Przeslij).

UWAGA: Jesli nie masz znacznika serwisowego, skorzystaj z funkcji
automatycznego wykrywania znacznika albo recznie wyszukaj model swojego
komputera.
Kliknij lub stuknij pozycje Drivers & downloads (Sterowniki i pliki do pobrania) — Find
it myself (Znajde samodzielnie).
Przewin strone w dét i rozwin pozycje Network (Sie¢).
Kliknij lub stuknij pozycje Download (Pobierz), aby pobrac sterownik sieci Wi-Fi na
komputer.
Po zakonczeniu pobierania przejdz do folderu, w ktérym zostat zapisany plik sterownika
sieci Wi-Fi.
Kliknij lub stuknij dwukrotnie ikone pliku sterownika i postepuj zgodnie z instrukcjami
wy$wietlanymi na ekranie.

Konfiguracja sieci Wi-Fi

1

Wiacz sie¢ Wi-Fi. Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz Wigczanie lub wytgczanie sieci
Wi-Fi.

Przeciggnij palcem od prawej krawedzi ekranu albo kliknij lub stuknij ikone Centrum akcji
na pasku zadan, aby uzyska¢ dostep do Centrum akcji.

Kliknij lub stuknij pozycje Wi-Fi, a nastepnie kliknij lub stuknij pozycje Go to settings
(Przejdz do ustawien). Zostanie wy$wietlona lista dostepnych sieci.
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4 Wybierz zagdana sie¢ i kliknij lub stuknij przycisk Potacz.

& settings - 0 X

55 NETWORK & INTERNET

Lo WiFi

@ on

1 Tmeocuest

TURBO
Dial-up (G seares

east
G secured

QAP Mobile

anp
1 seared

9 QAP Guest
% open

% UWAGA: Jesli zostanie wyswietlony monit, wpisz klucz zabezpieczen sieci.

Bluetooth

Komputer Inspiron 22-3265 jest dostarczany z interfejsem Bluetooth 4.0.

Wiaczanie lub wytaczanie technologii Bluetooth

% UWAGA: Nie ma fizycznego przetgcznika do wigczania lub wytaczania technologii
Bluetooth. Te czynnos$¢ nalezy wykonac za pomocg ustawien komputera.

1 Przeciggnij palcem od prawej krawedzi ekranu albo kliknij lub stuknij ikone Centrum akcji
na pasku zadan, aby uzyska¢ dostep do Centrum akc;ji.

2 Kliknij lub stuknij pozycje Bluetooth w celu wigczenia lub wytgczenia technologii Bluetooth.

Kojarzenie z urzadzeniami obstugujacymi technologie Bluetooth

1 Wigcz technologie Bluetooth. Aby uzyskac wiecej informacii, zobacz Wigczanie lub
wytgczanie technologii Bluetooth.

2 Przeciagnij palcem od prawej krawedzi ekranu albo kliknij lub stuknij ikone Centrum akcji
na pasku zadan, aby uzyska¢ dostep do Centrum akc;ji.

3 Kliknij lub stuknij pozycje Bluetooth, a nastepnie kliknij lub stuknij pozycje Go to settings
(Przejdz do ustawien).

4  Wybierz zadane urzadzenie Bluetooth.
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5  Kliknij lub stuknij pozycje Pair (Skojarz), aby skojarzy¢ urzagdzenia Bluetooth.

€ setings
82 DEvICES

Printers & scanners .
Manage Bluetooth devices

Connected devices

Blutooth
Bluetooth @ o

Your PC s searching for and can be discovered by Bluetooth
Mouse & touchpad devices
Typing

m Galaxy Grand2
e eriey Ready to pair
Use pair

B0 WTss-TGmK2
B Reacy to pair

Related settings

More Bluetooth options

Send or receive files via Bluetooth

6  Kliknij lub stuknij pozycje Yes (Tak), aby potwierdzi¢ hasta dostepu na obu urzadzeniach.

& owvices
Printers & scanners. N
Manage Bluetooth devices

Connected devices Compare the posscodes.

Bhetooth Compare the passcodes

Mouse & touchpad Does the

) H 4109182

use

Related settings

More Bluetooth options

Send or receive files via Bluetooth

Usuwanie urzadzenia Bluetooth

1 Przeciagnij palcem od prawej krawedzi ekranu albo kliknij lub stuknij ikone Centrum akcji

na pasku zadan, aby uzyska¢ dostep do Centrum akgiji.

2 Kliknij lub stuknij pozycje Bluetooth, a nastepnie kliknij lub stuknij pozycje Go to settings

(Przejdz do ustawien).
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3 Kliknij lub stuknij urzadzenie, ktore chcesz usungc, a nastepnie kliknij lub lub stuknij
pozycje Usun urzadzenie.

& oevces

Printers &scanners

Manage Bluetooth devices

Connected devices adioci

Bluetooth @ o
Your PCis searching for and can be discovered by Bluetooth
Mouse & touchpad devices

Typing
AutoPlay

use Remove device
WN7X64-T7GMKI2
Ready to pair

Related settings

More Bluetooth options

sendorre

files via Bluetooth

Przesytanie plikow miedzy urzadzeniami za pomoca technologii
Bluetooth

1 Przeciggnij palcem od prawej krawedzi ekranu albo kliknij lub stuknij ikone Centrum akcji
na pasku zadan, aby uzyskac dostep do Centrum akc;ji.

2 Kiliknij lub stuknij pozycje Bluetooth, a nastepnie kliknij lub stuknij pozycje Go to settings
(Przejdz do ustawien).

Wybierz urzagdzenie Bluetooth.

Kliknij lub stuknij pozycje Send or receive files via Bluetooth (Wyslij lub odbierz pliki za
pomoca potaczenia Bluetooth).

108



5 W oknie Bluetooth file transfer (Przesytanie plikdw za pomocg potaczenia Bluetooth)
kliknij lub stuknij pozycje Send files (Wyslij pliki) i wybierz odpowiedni plik.

€33 DEVICES X

© Bluetooth File Transfer
Printers & scanners

Transfer files using Bluetooth

Connected devices

Bluetooth

Mouse & touchpad

Typing

AutoPlay

UsB

Dysk twardy

Ponizsza tabela przedstawia opcje dysku twardego dostepne w komputerze Inspiron 22-3265.

Opcje Wymiary
Dysk twardy (HDD) Dysk 2,5"

Identyfikowanie dysku twardego

1 Na pasku zadan Kliknij lub stuknij pole wyszukiwania, a nastepnie wpisz Device
Manager.

2 Kliknij lub stuknij opcje Menedzer urzadzen.
Zostanie wys$wietlone okno Menedzera urzadzen.
3 Rozwin liste Stacje dyskow.
o Disk drives

- ST1000LMO024 HN-M10TMEB
- TOSHIBA TransMemory USB Device

Identyfikowanie dysku twardego w programie konfiguracji systemu
BIOS

1 Wigcz lub uruchom ponownie komputer.
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2 Po wyswietleniu logo DELL nacisnij klawisz F2, aby otworzy¢ program konfiguracji systemu
BIOS.

Lista dyskow twardych jest wySwietlana w obszarze System Information (Informacje o
systemie) w grupie General (Ogdine).

Czytnik kart pamieci
Komputer Inspiron 22-3265 ma jedno gniazdo na karte SD umieszczone po lewe;j stronie.

Pobieranie sterownika czytnika kart pamigci

1 Wigcz komputer.
Przejdz do strony internetowej www.dell.com/support.

Kliknij lub stuknij pozycje Product Support (Wsparcie dla produktu). Wprowadz znacznik
serwisowy komputera i kliknij przycisk Submit (Przeslij).

UWAGA: Jesli nie masz znacznika serwisowego, skorzystaj z funkcji
automatycznego wykrywania znacznika albo recznie wyszukaj model swojego
komputera.

4 Kliknij lub stuknij pozycje Drivers & downloads (Sterowniki i pliki do pobrania) — Find
it myself (Znajde samodzielnie).

Przewin strone w dét i rozwin pozycje Chipset (Mikrouklad).
Kliknij lub stuknij pozycje Download (Pobierz), aby pobra¢ sterownik czytnika kart pamigci.

Po zakonczeniu pobierania przejdz do folderu, w ktérym plik sterownika czytnika kart
pamieci zostat zapisany.

8  Kliknij lub stuknij dwukrotnie ikone pliku sterownika czytnika kart pamieci i postepuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Przegladanie karty multimedialnej

1 Wioz karte multimedialng metalowymi stykami do dotu.
Karta wgra si¢ automatycznie, a na ekranie wyswietli sig powiadomienie.
2 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Zasilacz

Komputer Inspiron 22-3265 jest dostarczany z zasilaczem o mocy 65 W lub 90 W.
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‘& PRZESTROGA: Podczas odtaczania kabla zasilacza od komputera pociagaj za
wtyczke a nie za sam kabel. Przy odtaczaniu kabla nalezy wtyczke trzymac¢ prosto,
aby unikna¢ zagiecia stykow ztacza. Podczas podtaczania przewodu upewnic¢ sie,
czy port i ztacza sa prawidtowo zorientowane i wyréwnane.

& PRZESTROGA: Zasilacz wspotpracuje z gniazdkami sieci elektrycznej uzywanymi
na calym swiecie. W réznych krajach stosowane sa jednak rézne wtyczki, gniazdka
i listwy zasilania. Uzycie nieodpowiedniego kabla albo nieprawidtowe przytaczenie
kabla do listwy zasilania lub gniazdka elektrycznego moze spowodowac pozar lub
uszkodzenie sprzetu.

Mikrouktady

Mikrouktad jest wirtualnie podzielony na dwie czesci - mostek pdtnocny i mostek potudniowy.
Wszystkie podzespoty komputera mogg komunikowaé sie z procesorem (CPU) poprzez
mikrouktad.

Komputer Inspiron 22-3265 jest dostarczany z mikrouktadem zintegrowanym w procesorze.

Pobieranie sterownika mikrouktadu

1 Wigcz komputer.
Przejdz do strony internetowej www.dell.com/support.

Kliknij lub stuknij pozycje Product Support (Wsparcie dla produktu). Wprowadz znacznik
serwisowy komputera i kliknij przycisk Submit (Przeslij).

UWAGA: Jesli nie masz znacznika serwisowego, skorzystaj z funkcji
automatycznego wykrywania znacznika albo recznie wyszukaj model swojego
komputera.

4 Kliknij lub stuknij pozycje Drivers & downloads (Sterowniki i pliki do pobrania) — Find
it myself (Znajde samodzielnie).

Przewin strone w dét i rozwin pozycje Chipset (Mikrouktad).
Kliknij lub stuknij pozycje Download (Pobierz), aby pobrac sterownik mikrouktadu.

Po zakonczeniu pobierania przejdz do folderu, w ktérym zostat zapisany plik sterownika
mikrouktadu.

8  Kliknij lub stuknij dwukrotnie ikone pliku sterownika mikrouktadu i postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Identyfikowanie mikroukfadu

1 Na pasku zadan kliknij lub stuknij pole wyszukiwania, a nastepnie wpisz Device
Manager.
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2 Kliknij lub stuknij opcje Menedzer urzadzen.
Zostanie wys$wietlone okno Menedzera urzadzen.
3 Rozwin pozycje Urzadzenia systemowe.

v @ System devices
¥@ ACPI Fixed Feature Button
= AMD SMBus
¥@ Composite Bus Enumerator
¥@ Direct memory access controller
@ High Definition Audio Controller
¥m High Definition Audio Controller
¥m High precision event timer
@ Microsoft ACPI-Compliant System
E@ Microsoft System Management BIOS Driver
@ Microsoft UEFI-Compliant System
¥@ Microsoft Virtual Drive Enumerator
@ Microsoft Windows Management Interface for ACPI
Em NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
¥m PciBus
¥m PCl Express Root Port
¥m PCl Express Root Port
@ PCl Express Root Port
¥m PCl standard host CPU bridge
¥m PCl standard host CPU bridge
@ PCl standard host CPU bridge
¥m PCl standard host CPU bridge
¥m PCl standard host CPU bridge
¥m PCl standard host CPU bridge
@ PCl standard host CPU bridge
¥m PCl standard host CPU bridge
¥m PCl standard ISA bridge
Em Plug and Play Software Device Enumerator
¥m Programmable interrupt controller
¥@ Remote Desktop Device Redirector Bus
Em System CMOS/real time clock
Em System speaker
Em System timer
@ UMBus Root Bus Enumerator

Pamieé

Komputer Inspiron 22-3265 jest wyposazony w dwa gniazda pamieci SODIMM (RAM), dostepne
po zdjeciu pokrywy tylnej. Obstugiwane konfiguracje pamieci: 2GB, 4GB, 6GB, 8GB, 10GB,
12GB i 16GB.

Sprawdzanie pamieci systemowej w systemie Windows

1 Kiliknij lub stuknij przycisk Start ==

2 Wybierz polecenie Ustawienia §§3’
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3 Kliknij lub stuknij polecenia System — Informacje.

Sprawdzanie pamieci systemowej w systemie BIOS.

1 Wigcz albo uruchom ponownie komputer.

2 Po wyswietleniu logo DELL nacisnij klawisz F2, aby otworzy¢ program konfiguracji systemu
BIOS.

3 W lewym okienku wybierz kolejno polecenia Settings (Ustawienia) — General (Ogéine)
— System Information (Informacje o systemie).

W okienku z prawej strony zostang wys$wietlone informacje o pamieci.

Testowanie pamieci za pomocg programu diagnostycznego ePSA

1 Wigcz albo uruchom ponownie komputer.

2 Po wyswietleniu sie na ekranie logo Dell naciénij klawisz F12 w celu otworzenia menu
startowego.

3 Uzyj klawiszy kierunkowych w celu podswietlenia opcji menuDiagnostyka (Diagnostics) i
nacisnij klawisz Enter.

4  Postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie, aby zakofczyc¢ test ePSA Pre-
boot System Assessment (PSA).

UWAGA: W przypadku pojawienia si¢ logo systemu musisz zaczeka¢ do
wys$wietlenia sie pulpitu. Wytgcz komputer i sprobuj ponownie.

Procesory

Komputer Inspiron 22-3265 jest dostarczany z nastepujacymi procesorami:

+  AMD A8-7410
+  AMD A6-7310
+  AMD E2-7110

Identyfikowanie procesoréw w systemie Windows

1 Na pasku zadan kliknij lub stuknij pole wyszukiwania, a nastepnie wpisz Device
Manager.

2 Kliknij lub stuknij opcje Menedzer urzadzen.
Zostanie wys$wietlone okno Menedzera urzadzen.
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3 Rozwin pozycje Procesory.

w [ Processors
] AMD A6-7310 APU with AMD Radeon R4 Graphics
] AMD A6-7310 APU with AMD Radeon R4 Graphics
1 AMD A6-7310 APU with AMD Radeon R4 Graphics
] AMD A6-7310 APU with AMD Radeon R4 Graphics

Sprawdzanie wykorzystania procesora w Menedzerze zadan

1 Kliknij prawym przyciskiem myszy lub stuknij dwukrotnie na pasku zadan.
2 Kliknij lub stuknij pozycje Menedzer zadan.
Zostanie wys$wietlone okno Menedzera zadan.
3 Kliknij lub stuknij karte Wydajnos¢, aby wyswietli¢ informacje o wykorzystaniu procesora.

{7 Task Manager - o X
File Options View

Processes Performance App history Startup Users Details Services

cpu
o CPU  AMD A6-7310 APU with AMD Radeon Ré Gr...
% Utilization 100%

Memory
2.3/14.9 GB (15%) \
— |
m Disk 0 (C3) i
1% ‘
\

Ethernet ‘ [
Not connected [
‘ \ JA\
Wi-Fi [ _ »
Not connected
Utilization  Speed 2,00 GHz
Bluetooth 5% 1.04 GHz 1
Not connected . 4
Processes  Threads  Handles |, pro 4
118 1462 49591 Virtualiz Enabled
L e 256 KB
Up time 20MB
0:03:28:02

Fewer details | (§) Open Resource Monitor

System operacyjny

Komputer Inspiron 22-3265 jest dostarczany z fabrycznie zainstalowanym systemem Windows
10.
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Umiejscowienie znacznika serwisowego

Znacznik serwisowy (ang. Service Tag) jest unikalnym, alfanumerycznym identyfikatorem, ktory
umozliwia pracownikom serwisowym firmy Dell identyfikowanie sktadnikéw sprzetowych w
komputerach klientdw i uzyskiwanie dostepu do informaciji o gwarancii.

Sterowniki urzadzen

Technologia Intel Dynamic Platform and Thermal Framework

W Menedzerze urzadzen sprawdz, czy jest zainstalowana technologia Intel Dynamic Platform
and Thermal Framework. Zainstaluj aktualizacje sterownika ze strony internetowej
www.dell.com/support.

v = Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework
= Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Generic Participant

= Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Generic Participant
= Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Manager

= Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Memory Participant
= Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Processor Participant

Narzedzie instalacji programu Intel Chipset Software

W MenedZerze urzadzen sprawdz, czy jest zainstalowany sterownik mikrouktadu. Zainstaluj
aktualizacje sterownika ze strony internetowej www.dell.com/support.

115


http://www.dell.com/support
http://www.dell.com/support

v @ System devices
¥3 ACPI Fixed Feature Button
= AMD SMBus
¥@ Composite Bus Enumerator
¥@ Direct memory access controller
§3 High Definition Audio Controller
¥m High Definition Audio Controller
¥m High precision event timer
@ Microsoft ACPI-Compliant System
E3 Microsoft System Management BIOS Driver
@ Microsoft UEFI-Compliant System
¥@ Microsoft Virtual Drive Enumerator
@ Microsoft Windows Management Interface for ACPI
E= NDIS Virtual Metwork Adapter Enumerator
¥m PciBus
¥m PCl Express Root Port
¥m PCl Express Root Port
§3 PCl Express Root Port
¥m PCl standard host CPU bridge
¥m PCl standard host CPU bridge
@ PCl standard host CPU bridge
¥3 PCl standard host CPU bridge
¥m PCl standard host CPU bridge
¥m PCl standard host CPU bridge
@ PCl standard host CPU bridge
¥3 PCl standard host CPU bridge
¥m PCl standard ISA bridge
Em Plug and Play Software Device Enumerator
¥m Programmable interrupt controller
§3 Remote Desktop Device Redirector Bus
Em System CMOS/real time clock
Em System speaker
Em System timer
§3 UMBus Root Bus Enumerator

Karta graficzna

W Menedzerze urzadzen sprawdz, czy jest zainstalowany sterownik karty graficznej. Zainstaluj
aktualizacje sterownika ze strony internetowej www.dell.com/support.

~ [ Display adapters
O AMD Radeon (TM) R5 A330
& AMD Radeon(TM) R4 Graphics

Sterownik seryjnego we/wy Intel

W Menedzerze urzadzen sprawdz, czy jest zainstalowany sterownik seryjnego we/wy (Intel
Serial 10 Driver). Zainstaluj aktualizacje sterownika ze strony internetowej www.dell.com/

support.
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HID-compliant touch screen
Al USE Input Device
% USB Input Device

v @ Mice and other pointing devices
8 HID-compliant mouse

~ §@ System devices
¥3 ACPI Fixed Feature Button
= AMD SMBus
¥ Composite Bus Enumerator
¥3 Direct memory access controller
§3 High Definition Audio Controller
¥3 High Definition Audio Controller
E= High precision event timer
¥3 Microsoft ACPI-Compliant System
E3 Microsoft System Management BIOS Driver
¥3 Microsoft UEFI-Compliant System
E3 Microsoft Virtual Drive Enumerator
¥3 Microsoft Windows Management Interface for ACPI
E= NDIS Virtual Metwork Adapter Enumerator
¥3 PciBus
§3 PCl Express Root Port
§3 PCl Express Root Port
§3 PCl Express Root Port
¥3 PCl standard host CPU bridge
§= PCl standard host CPU bridge
§3 PCl standard host CPU bridge
¥3 PCl standard host CPU bridge
¥3 PCl standard host CPU bridge
§= PCl standard host CPU bridge
§3 PCl standard host CPU bridge
¥3 PCl standard host CPU bridge
¥3 PCl standard ISA bridge
§3 Plug and Play Software Device Enumerator
§3 Programmable interrupt controller
§3 Remote Desktop Device Redirector Bus
E3 System CMOS/real time clock
E3 System speaker
E3 System timer
§3 UMBus Root Bus Enumerator

Interfejs Intel Trusted Execution Engine Interface

W Menedzerze urzadzen sprawdz, czy jest zainstalowany sterownik interfejsu Intel Trusted
Execution Engine Interface. Zainstaluj aktualizacje sterownika ze strony internetowe;
www.dell.com/support.
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v @ System devices

¥3 ACPI Fixed Feature Button

= AMD SMBus

¥@ Composite Bus Enumerator

¥@ Direct memory access controller

§3 High Definition Audio Controller

¥m High Definition Audio Controller

¥m High precision event timer

@ Microsoft ACPI-Compliant System

E3 Microsoft System Management BIOS Driver
@ Microsoft UEFI-Compliant System

¥@ Microsoft Virtual Drive Enumerator

@ Microsoft Windows Management Interface for ACPI
E= NDIS Virtual Metwork Adapter Enumerator
¥m PciBus

¥m PCl Express Root Port

¥m PCl Express Root Port

§3 PCl Express Root Port

¥m PCl standard host CPU bridge

¥m PCl standard host CPU bridge

@ PCl standard host CPU bridge

¥3 PCl standard host CPU bridge

¥m PCl standard host CPU bridge

¥m PCl standard host CPU bridge

@ PCl standard host CPU bridge

¥3 PCl standard host CPU bridge

¥m PCl standard ISA bridge

Em Plug and Play Software Device Enumerator
¥m Programmable interrupt controller

§3 Remote Desktop Device Redirector Bus
Em System CMOS/real time clock

Em System speaker

Em System timer

§3 UMBus Root Bus Enumerator

Sterownik wirtualnego przycisku Intel (Intel Virtual Button)

W Menedzerze urzadzen sprawdz, czy jest zainstalowany sterownik wirtualnego przycisku Intel.
Zainstaluj aktualizacje sterownika ze strony internetowej www.dell.com/support.
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v @ System devices
¥3 ACPI Fixed Feature Button
= AMD SMBus
¥@ Composite Bus Enumerator
¥@ Direct memory access controller
§3 High Definition Audio Controller
¥m High Definition Audio Controller
¥m High precision event timer
@ Microsoft ACPI-Compliant System
E3 Microsoft System Management BIOS Driver
@ Microsoft UEFI-Compliant System
¥@ Microsoft Virtual Drive Enumerator
@ Microsoft Windows Management Interface for ACPI
E= NDIS Virtual Metwork Adapter Enumerator
¥m PciBus
¥m PCl Express Root Port
¥m PCl Express Root Port
§3 PCl Express Root Port
¥m PCl standard host CPU bridge
¥m PCl standard host CPU bridge
@ PCl standard host CPU bridge
¥3 PCl standard host CPU bridge
¥m PCl standard host CPU bridge
¥m PCl standard host CPU bridge
@ PCl standard host CPU bridge
¥3 PCl standard host CPU bridge
¥m PCl standard ISA bridge
Em Plug and Play Software Device Enumerator
¥m Programmable interrupt controller
§3 Remote Desktop Device Redirector Bus
Em System CMOS/real time clock
Em System speaker
Em System timer
§3 UMBus Root Bus Enumerator

Sterowniki Intel Wireless 3165 Wi-Fi i Bluetooth

W Menedzerze urzadzen sprawdz, czy jest zainstalowany sterownik karty sieciowej. Zainstaluj
aktualizacje sterownika ze strony internetowej www.dell.com/support.

~ [ Network adapters
I? Bluetooth Device (Personal Area Network)
I? Bluetooth Device (RFECOMM Protocol TDI)
I? Intel(R) Dual Band Wireless-AC 3165
[ Realtek PCle GBE Family Controller

W Menedzerze urzadzen sprawdz, czy jest zainstalowany sterownik Bluetooth. Zainstalu;
aktualizacje sterownika ze strony internetowej www.dell.com/support.

v 8 Bluetooth
8 Intel(R) Wireless Bluetooth(R)
8 Microsoft Bluetooth Enumerator
8 Microsoft Bluetooth LE Enumerator
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Przeglad systemu BIOS

System BIOS zarzadza przeptywem danych pomiedzy systemem operacyjnym komputera a
urzgdzeniami peryferyjnymi, takimi jak: twardy dysk, karta graficzna, klawiatura, myszka i
drukarka.

Wprowadzanie programu do konfiguracji systemu BIOS

1 Wigcz albo uruchom ponownie komputer.
2 Powyswietleniu logo DELL naci$nij klawisz F2, aby otworzy¢ program konfiguracji BIOS.

Mozna zmieni¢ definiowane przez uzytkownika ustawienia w programie konfiguracyjnym
BIOS.

Menu startowe

Komputer Inspiron 22-3265 jest wyposazony w menu opcji uruchamiania jednokrotnego. Za
pomocg tej funkcji mozna zmieni¢ kolejnos¢ urzadzen, z ktdrych system BIOS probuje
uruchomi¢ komputer, takich jak dyskietka, nape CD-ROM lub dysk twardy.

Rozszerzenia menu startowego

System udostepnia nastepujgce rozszerzenia menu startowego:

+ Latwiejszy dostep - Nacisnij klawisz F12, aby uzyska¢ dostep do menu wyboru rozruchu.

«  Monit (User Prompting) - uzytkownik zostanie wezwany do nacisniecia klawisza na ekranie
systemu BIOS.

+  Opcje diagnostyki (Diagnostics Options) - Menu startowe zawiera opcje diagnostyczne
ePSA.

Timing sekwenc;ji naciskania klawiszy

Klawiatura nie jest pierwszym urzadzeniem inicjowanym podczas uruchamiania systemu. W
efekcie, po naci$nieciu klawisza zbyt wczesnie, klawiatura blokuje sie. W takim przypadku na
ekranie wysSwietla sie komunikat o btedzie klawiatury i nie mozna uruchomié¢ ponownie
komputera za pomocg kombinacji klawiszy Ctrl+Alt+Del.

Aby zapobiec blokowaniu si¢ klawiatury, poczekaj, az klawiatura zostanie catkowicie
zainicjowana. Klawiatura jest juz zainicjowana, jesli wystapi jedna z nastgpujgcych sytuacii:

+  Migniecie lampek na klawiaturze.
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+  Wyswietlenie komunikatu ,F2=Setup” w prawym gérnym rogu ekranu podczas uruchamiania
komputera.
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Systemowe lampki diagnostyczne

Lampka stanu zasilania: wskazuje stan zasilania.

Ciagte bursztynowe swiatto: komputer nie moze uruchomi¢ systemu operacyjnego. Wskazuje
to na awarig zasilacza lub innego urzadzenia w komputerze.

Przerywane bursztynowe $wiatto: komputer nie moze uruchomi¢ systemu operacyjnego.
Wskazuije to, Ze zasilacz dziata prawidtowo, ale inne urzagdzenie w komputerze jest uszkodzone
lub nie zostato poprawnie zainstalowane.

% UWAGA: Na podstawie stanu lampek okre$l, ktére urzadzenie ulegto awarii.

Nie $wieci: komputer jest w stanie hibernacji lub wytaczony.

Bursztynowa, migajgca lampka stanu zasilania oraz sygnaly dzwigkowe sygnalizujg btedy.

Przyktad: trzy bursztynowe mignigcia lampki stanu zasilania, przerwa, trzy biate migniecia,
przerwa (3,3). Ten sygnat jest powtarzany do chwili wytaczenia komputera, jesli w komputerze
nie odnaleziono obrazu przywracania systemu.

Ponizsza tabela przedstawia mozliwe stany lampek, ich znaczenie oraz sugerowane

rozwigzania.
Stan lampek Opis problemu Sugerowane rozwigzanie
1 Ptyta systemowa: uszkodzona  Zainstaluj najnowszg wersje systemu
pamig¢ ROM i system BIOS BIOS. Jesli problem nie ustapi, wymien
plyte systemowa.
2 Nie wykryto pamieci Sprawdz, czy modut pamieci jest
operacyjnej (RAM) zainstalowany poprawnie. Jesli problem
nie ustgpi, wymieh modut pamieci.
3 Btad ptyty systemowej lub Wymien ptyte systemowa.
mikrouktadu
33 Nie odnaleziono obrazu Ponownie utwdrz obraz systemu.
przywracania
34 Obraz przywracania systemu  Ponownie utwdrz obraz systemu.
jest nieprawidtowy
4 Awaria pamieci operacyjnej Wymier modut pamigci.
(RAM)
5 Awaria baterii CMOS Wymien baterie CMOS.
6 Awaria karty graficznej lub Wymien ptyte systemowa.
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Stan lampek Opis problemu Sugerowane rozwigzanie

7 Awaria procesora Wymien ptyte systemowa.

8 Awaria wy$wietlacza LCD Wymien wyswietlacz LCD.

Podczas uruchamiania komputer moze wyemitowac seri¢ sygnatow dzwigkowych, jesli nie jest
mozliwe wyswietlenie informaciji o napotkanych btedach lub problemach. Kody dzwiekowe
utatwiajg rozwigzywanie problemoéw z komputerem.

Lampka stanu kamery: wskazuje, czy kamera jest uzywana.

+  Ciggte biate Swiatlo: kamera jest w uzyciu.
+  Nie $wieci: kamera nie jest uzywana.
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Uzyskiwanie pomocy i kontakt z

firma Dell

Narzedzia pomocy technicznej do samodzielnego

wykorzystania

Aby uzyskaé informacje i pomoc dotyczaca korzystania z produktéw i ustug firmy Dell, mozna
skorzysta¢ z nastepujacych zasob6w internetowych:

Informacje o produktach i ustugach firmy Dell

Windows 8.1 i Windows 10

Windows 10

Windows 8.1

Uzyskiwanie pomocy w systemie Windows 8,
Windows 8.1 i Windows 10

Uzyskiwanie pomocy w systemie Windows 7

Pomoc online dla systemu operacyjnego

Informacje o rozwigzywaniu probleméw,
instrukcje uzytkownika, instrukcje konfiguracii,
dane techniczne produktéw, blogi pomocy
technicznej, sterowniki, aktualizacje
oprogramowania itd.
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Dell Help & Support (Pomoc i obstuga
techniczna firmy Dell)

Aplikacja Get started (Wprowadzenie)

Aplikacja Help + Tips (Pomoc i porady)

W polu wyszukiwania systemu Windows wpisz
Help and Support, a nastepnie nacisnij
klawisz Enter.

Kliknij kolejno Start — Pomoc (Help) i
Wspomaganie (Support).

www.dell.com/support/windows
www.dell.com/support/linux

www.dell.com/support



http://www.dell.com/
http://www.dell.com/support/windows
http://www.dell.com/support/linux
http://www.dell.com/support

Zobacz Ja i m¢j Dell na stronie internetowej

Informacje o systemie operacyjnym,
www.dell.com/support/manuals.

konfigurowaniu i uzytkowaniu komputera,
tworzeniu kopii zapasowych danych,
wykonywaniu procedur diagnostycznych itd.

Kontakt z firma Dell

Aby skontaktowac sie z dziatem sprzedazy, pomocy technicznej lub obstugi klienta firmy Dell,
zobacz www.dell.com/contactdell.

ﬁ UWAGA: Dostepno$¢ ustug rozni sie w zaleznosci od produktu i kraju, a niektdre z nich
mogg by¢ niedostepne w Twoim regionie.

ﬁ UWAGA: W przypadku braku aktywnego potgczenia z Internetem informacije kontaktowe
mozna znalez¢ na fakturze, w dokumencie dostawy, na rachunku lub w katalogu

produktéw firmy Dell.
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